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Despacho do Chefe do Executivo n.º 51/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau, nos termos pre-
vistos no n.º 1 do artigo 33.º dos Estatutos da TDM — Teledifusão 
de Macau, S.A., e ao abrigo do disposto nos n.os 1 e 2 do artigo 
2.º e do artigo 15.º do Decreto-Lei n.º 13/92/M, de 2 de Março, 
o Chefe do Executivo manda:

1. É nomeado delegado do Governo junto da TDM — Teledifu-
são de Macau, S.A., de Lam Wai Lon, pelo período de um ano.

2. O exercício das funções referidas no número anterior é 
remunerado pela quantia mensal equivalente ao valor do índice 
100 da tabela indiciária da função pública.

3. O presente despacho produz efeitos a partir do dia seguinte 
ao da sua publicação.

13 de Março de 2025.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Despacho do Chefe do Executivo n.º 52/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos do 
n.º 1 e da alínea 3) do n.º 2 do artigo 20.º da Lei n.º 16/2023 
(Regime jurídico das empresas de capitais públicos) e do artigo 
22.º e do n.º 1 do artigo 26.º dos Estatutos da Macauport – Socie-
dade de Administração dos Portos, S. A., o Chefe do Executivo 
manda:

1. É nomeado, em regime de acumulação de funções, Vai 
Hoi Ieong como membro do Conselho de Administração e da 
Comissão Executiva da Macauport – Sociedade de Adminis-
tração dos Portos, S. A., pelo período de um ano.

2. A remuneração pelo exercício das funções referidas no 
número anterior é a que se encontra fixada pela Assembleia 
Geral da mesma Sociedade.

3. O presente despacho produz efeitos no dia seguinte ao da 
sua publicação.

13 de Março de 2025.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai. 

Despacho do Chefe do Executivo n.º 53/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos do 
n.º 4 do Despacho do Chefe do Executivo n.º 57/2017, o Chefe 
do Executivo manda:

1. São nomeados membros da Comissão Coordenadora da 
Gestão e do Desenvolvimento das Áreas de Jurisdição Marítima, 
nos termos das alíneas 7) e 9) do n.º 3 do Despacho do Chefe do 
Executivo n.º 57/2017, até 15 de Setembro de 2025:

1) Ao Iok Chan, assessora do Gabinete do Secretário para 
a Economia e Finanças, em substituição do membro anterior, 
Wai Tong Kuan;
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2) Chan Hoi Ieng, assessora do Gabinete do Secretário para 
os Transportes e Obras Públicas, em substituição do membro 
anterior, Vong Man Kit.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da 
sua publicação.

13 de Março de 2025.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Extractos de despachos

Por despachos de S. Ex.ª o Chefe do Executivo, de 12 de 
Março de 2025: 

É aprovada a alteração ao n.º 1 da cláusula terceira da escritura de 
Transmissão por Subarrendamento de Direitos da Concessão, 
exarada no dia 15 de Setembro de 2005 e lavrada a fls. 114 e 
seguintes do livro n.º 211, no Cartório do Notário Privado Dr. 
Carlos Duque Simões, entre a Sociedade para o Desenvolvi-
mento dos Parques Industriais de Macau, Limitada e a Com-
panhia de Produtos Químicos Kwan On, Limitada, referente 
à Parcela B2b da Zona de Macau do Parque Industrial Trans-
fronteiriço Zhuhai-Macau, situado em Macau, na Rua Norte 
do Parque Industrial, n.os 87 a 117, de que é titular a Sociedade 
para o Desenvolvimento dos Parques Industriais de Macau, Li-
mitada, conforme Despacho do Secretário para os Transportes 
e Obras Públicas n.º 34/2005, publicado no Boletim Oficial da 
Região Administrativa Especial de Macau n.º 13, II Série, de 30 
de Março de 2005, e parcialmente alterado por Despacho do 
Secretário para os Transportes e Obras Públicas n.º 88/2006, 
publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa Espe-
cial de Macau n.º 23, II Série, de 7 de Junho de 2006.

É aprovada a alteração ao n.º 1 da cláusula terceira da escri-
tura de Transmissão por Subarrendamento de Direitos de 
Concessão exarada no dia 6 de Novembro de 2003 e lavrada 
a fls. 88 e seguintes do livro n.º 190, no Cartório do Notário 
Privado Dr. Carlos Duque Simões, entre a Sociedade do 
Parque Industrial da Concórdia, Limitada, ora denominada 
Sociedade para o Desenvolvimento dos Parques Industriais 
de Macau, Limitada e a Long U – Indústrias, Limitada, ora 
denominada Golden Dragon – Indústrias, Limitada, refe-
rente ao Lote G1, sito junto aos n.os 9-55 da Estrada de Seac 
Pai Van e 78-84 da Rua das Albizias, em Coloane, de que é 
titular a Sociedade do Parque Industrial da Concórdia, Li-
mitada, ora denominada Sociedade para o Desenvolvimento 
dos Parques Industriais de Macau, Limitada, concedido por 
Despacho do Secretário para os Transportes e Obras Pú-
blicas n.º 49/2002, publicado no Boletim Oficial da Região 
Administrativa Especial de Macau n.º 26, II Série, de 26 de 
Junho de 2002, parcialmente alterados pelos Despacho do 
Secretário para os Transportes e Obras Públicas n.º 28/2003, 
publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa 
Especial de Macau n.º 17, II Série, de 23 de Abril de 2003, 
e Despacho do Secretário para os Transportes e Obras 
Públicas n.º 100/2005, publicado no Boletim Oficial da 
Região Administrativa Especial de Macau n.º 29, II Série, de 
20 de Julho de 2005.

–––––––

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 14 de Março de 2025. 
— A Chefe do Gabinete, Chan Kak.


